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Soba v gostilni. Na sredi in na obéh stranéh vrata.

Prvi prizor.
Cenka (stépa namizni prt), Jurij (snaZi suknjo).

Cenka: Ali si v sobi Stevilka §tiri izmenil
zavése ? :

Jurij (Cemerno): Hm!

Cenka: Skrbi, da stare pridejo v perilo.

Jurij (kakor zgoraj): Hm!

Cenkd: Pad res, za vse mi je imeti skrb,
povsodi’ mi je obratati ofi, sicer je vse mnarobe.
Ali i bil uZe §el imena tujcev naznanit?

Jurij (prikima).

Cenka: Danes si pa kaj malo zgovoren!

Jurij: Hm!

Cenka: Morebiti si bolan?

Jurij (odkima).

Cenka: No, ali ti je primrznil jezik?

Jurij (zadne Zzvirgati ter Se silnejSe krtaci
suknjo).

Cenka: Uze vem, nekaj se ti je najbrz
zmedlo, kaj ne?

1*
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Jurij (kakor zgoraj).

Cenka (stopivia k njemu). Jurij, ne draZ
me prevet! —

Jurij (gre na nasprotno stran, Zvizgajod in
dalje snaZed suknjo).

Cenka: Zadnji¢ ti retem: védi se kakor
vsak razumen clovek, drugate —

Jurij(svojo jezo prikrivsi se nasmehne): Gledite
si no! Ona bi me rada karala! To je uZe od sile!
Ona naj bi kaj o¢itala meni — ta bi paé bila
lepa!

Cenka: Ima§ li ti morebiti kaj meni?

Jurij (naglo): Imam, in sicer prav mnogo,
¢e ne bode§ huda.

Cenka: Res, zelo sem radovedna.

Jurij: Oj, saj dobro ve§, kaj mislim! —
Samo ne hlini se toliko, kakor da si vsa nedolna.

Cenka: Prebedast si mi sé svojim abotnim
govorjenjem.

Jurij: Prebedast, prebedast! Se vé, ti bi
Zzelela, da sem bedast, gluh in slep! Toda, ne
pomaga ni¢, kar vidim, vidim.

Cenka: In kaj neki vidi§?

Jurij: Vidim vsak dan, kako je gospoditna

Cenka z vsem svetom preprijazna, a za ljudi moje

vrste se niti ne meni.



Cenka: Prava hiSna ima z vsacim gostom
biti prijazna in nobednega ne sme zanemarjati.

Jurij: Resnica, gostov ne gre zanemarjati,
ali Bog vedi koliko prijaznej z njimi hiti ti tudi
nij treba.

Cenka: V tem oziru imava vsak svoje nazore
in mishi.

Jurij (pikro) : Sploh pak Se nikjer nij pisano,
da ravno mora biti. Ce se stvar mej nama razdere,
ne dé tudi ni¢, in meni gotovo ne bode posebno
zal! Kajti, samo ¢e pomolim roki skozi okno,
dobodem deklet na vsak prst po deset.

Cenka: Ne branim ti. Stori kar hoces in
imej nevest, kolikor se ti jih ljubi!

Jurij: Zacéniva pri pekarjevej Urski. Ta je
moja, samo da jej mignem. Gospodinjiti umeje
izvrstno, ter ima tudi svojih —

Cenka (zbadljivo): Stirideset let.

Jurij: No, no, le ne staraj mi je toliko —
ona ima svojih petnajst sto goldinarjev dote v
gotovih noveih.

Cenka: Zakaj ne rece§ rajse petnajst tiso¢ —

Jurij: Drugi¢, niti Reza, ki sluzi pri starej
barénici, nij, da bi jo kar tako zamétal, ona —

Cenka: Skili, da je ¢loveka skoraj groza,
gledati jej v obraz. :
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Jurij (razzaljen): Prosim, ne grdi mi je. Ta
Zenska je obfe prav ljubeznjiva, a tudi njene o
nijso toli napatne, kakor se vidijo tebi.

Cenka: Ni¢ te je ne bodi sram; privostim
ti jo rada iz vsega srea. Da bi vendar uZe prisel,
ta-le gospod (pokaZe na leva vrata), zdaj bi se mu
hotela kazati Se posebno prijazno.

Jurij: Najbrz misli§, da bi me to bolelo?
— Kako more§ pa¢ biti tako neumna!

Cenka: Zelela bi znati, kaj je ta Elovek!
Na prvi pegled se mi je videl nekako nenavaden;
ko je priSel —

Jurij (posmehljivo) Naposled utegne biti e
kaksen grof, ali sicer kaj visocega!

Cenka (jezikavo): Na vsak natin je preedj
vi§ji od kacega boréta tvoje vrste. UZe je tu! —

Drugi prizor.
Kriéaj. Prejsnja.

Kric¢aj (brkast moZ z visocimi Grevlji, imejod
okolo Stirideset let. V roci nosi bié. Glas njegov je
hripay in zapovedujod) : Kje je moja suknja ? Nehéem
Cakati do pojutrinjega dne. — Pomozite mi, da
se oblecem!

Jurij (mu izrodi suknjo ter mu jo pomaga
obledi): Ravno sem vam jo bil htel prinesti.
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Kritaj: Clovek ima biti v vseni gibéen
in hiter. Kdor nij tak, nij za rabo. Viéeraj sem
odpotoval od svojih ljudij, danes mi je tukaj ure-
diti svoje stvari, jutri hotem biti zopet doma.
Kaks$no je kaj to mestece? :

Cenka (zase): Ta gospod je najbrz potujot
trgovec. (Glasno.) O, prav dober kraj.

Jurij: No, za silo se uZe Se prebije tod.

Kric¢aj: Bogata okolica, kaj ne?

Cenka: Zel6 bogata.

Jurij (zase): Naposled celé namerava sem
priseliti se. (Glasno.) Ej, premnogo bogastva ne
najdete tukaj.

Kritaj: Se danes pojdem k Zupanu.

Jurij: Z njim nij ni¢, posebno cuden moz je.

Kritaj: Kako to? - Upam, da bode z
ljudmi moje vrste ravnal drugae, nego sicer z
domatini, kaj?_

Cenka: Zupan je vrlo prijaznjiv gospod; od
njega sme zahtevati vsak; Cesar hoce.

Kritaj: In ta pravi — ,

Cenka: Jurij ne ve niCesar!

Jurij: Jaz naj bi ne vedel? —

Cenka: Ej, ne govori mi!

Jurij: Boljse vem od tebe!

Cenka: Prav nié ne ve§! (Cuje se zvonec.)
Brigaj se rajse za goste. Stevilka dve te zove.
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Jurij (odhajajod zagrozi poluglasno Cenki):
akaj, uze Se prideva vkupe!

Tretji prizor.
Kri¢aj. Cenka.

Kricaj: Cuden detko to!

Cenka: Ima vetkrat svoje muhe, in potem
kar iz trte izvije kaj, samo, da se prepira z manoj.

Kricaj: Morebiti je malo ljubosumen, kaj?

Cenka (sramezljivo): No, tasih

Kiricay: Tega mu nij zamerltl' (Gledajod
Cenko.) Prijetno in Zivahno dekletce! — Koliko
ima let? —

Cenka: O svetem Jurji bode imel —

-« Kricaj (jei seie v besedo): Ej, po 6nem ne

vplasujem Vedeti zelim samo, koliko let imamo

, dusica!

Cenka Se ne dvajset.

Kricaj: Pravina starost, toda za moj obrt
je uze prekasno. Vzdv1gmmo roko malo k vidku —

Cenka (vzdvignivia jedno roko): Ali tako?

Kri¢aj (motred roko): Dobro, prav dobro.
Toda prepozno! Skoda, morebiti bi se bilo kaj
dalo narediti.

Cenka (zase): Kaj neki misli?
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Kric¢aj: Kdaj pride zdaj prvi osobni viak v
ta kraj?

Cenka: Vsak hip ima prispeti.

Kri¢aj: Pritakujem nekoga, s katerim sva
se bila pismeno dogovorila, da se snideva tukaj.
Nov ¢lan mojej druzbi, izredno spreten clovek!
— Radoveden sem, ali dojde tocno. Ce kdo vprasa
po meni, naj se brz poslje v mojo sobo!

Cenka: Dobro, toda jaz niti ne vem, kako
je gospodu ime? ; ;

Kric¢aj: Kaj? Meni? (Zase.) Aha, dekli¢ me
Se ne pozna! Nij Se imela prilike obéudovati me;
nij me $e videla stati na glavi. No, ni¢ ne dé.
Vse to se lehko %e zgodi, samo Ce se zmeniva
z Zupanom. (Glasno.) Gospod, katerega pricakujem,
bode vprasal po necem ,voditelji“. Tisti gospod
yvoditelj“ sem jaz. Zatorej pazite, da se k meni
poslje takoj!

Cenka: Skrb mi bode, da se vse izvrsi po
vaSem ukazu.

Kriéaj(jej povzdvigne obe roki k visku): Skoda,
§koda! — Tako prijeten obrazek, toliko krasne
rotice, taksna vitka rast! — Toda, zdaj je uze
prepozno! —
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Cetrti prizor.
Jurij. Prejsnja.

Jurij (priSedsi skozi srednja vrata, zase): Ali
zopet!

Kri¢aj: Da sem preje izvedel zanjo! Zdaj
je zamujeno!

Jurij (zase): Kako jej razteza roki.

Kric¢aj (proti Juriju obrnen): Tudi mladec
nij napacen! Prsi ven!

Jurij: Cemu?

Kri¢aj: Prsi ven! — Glavo nazaj! (Udari
Jurija s pestjo po prsih, da poslednji kar nazaj
odleti.) — Mocne prsi, ¢vrste miSice! — Dal bi

se porabiti za plesalea, telovadea, Indijanca! Toda,
prepozno je! — Ali nijsmo nikoli sedeli na konji,
kaj? Nigdar se uéili jahati, hej?

Jurij (zbegan): Ne-e! (Zase.) Ta je pa gotovo
pri vojaskej nabornej komisiji.

Kricaj (Cenki): Zategadelj ne pozabite,
dufiea! — Takoj posljite k meni!

Cenka: Ne, ne, bodite kar brez skrbi!

Kritaj: Potem lehko prinesete v mojo sobo
liter vina, toda pazite, da ne bode kakgen cvicek!

Cenka: Dobro, gospod.

Kritaj (spredaj hodeS sem ter tija, zase):
Kadar bode to gotovo, pojdem k Zupanu. Mislim,
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da mi ne bode stavljal nobednih zaprek, nego da
mi rad dovoli v tem mestu nekoliko igrati. E,
kaj! Janez Nepomuk Hipolit Kritaj je doslé Se
vsacega Zupana navadil plesati, kakor je godel
on. Slavni voditelj druzbi najizvrstnej§ih evropskih
glumacev in umeteljnih jahatev nedvomno doseZe
tudi tukaj vse, Cesar si Zeli. (Odhajaje Cenki.)
Da mi ga ne pozabite poslati t akoj! (Otide skozi
vrata na levici.)

Peti prizor.
Jurij. Cenka.

Jurij: Cesa da ne pozabis?

Cenka: Imas li vse vedeti?

Jurij: Cenka, bodiva si zopet prijazna in
dobra.

Cenka: Preve¢ si mi uZze nadleZen.

Jurij (grozet): Cenka! Jaz si izberem pe-
karjevo Urfko!

Cenka: Cestitam! (Otide skozi srednja vrata.)

Jurij (sam): Ako bi Cenka le ne bila tako
trmasta! — Ta gospod tukaj (pokaZe na levo) je
pa sicer smesen burkez. Cemu neki je hvalil moje
prsi in misice! — Cisto ni¢ mi ga nij bilo moci
umeti! — A-a! Dobili smo novih gostov!



Sesti prizor.

Leskovec in Ernestina (vstopita skozi srednja vrata. Vsak
njiju nosi svojo potno torbico). Jurij.

Leskovec (star, sivolds in zel6 natanden moz) :
Ali sva prisla prav, v gostilno ,k zlatej opici“?

Jurij: Prav, gospoda, prav ste prisli. (Vzame
obe potni torbici ter ji nese v sobo na desnej.)

Leskovec: Kaj se ti zdi, Ernestina, ali nijsem
imel vrlo dobre misli, ko sem pisal novemu gospodu
pomoznemu uctitelju, da se tukaj snidemo? Obi-
skala sva po dolzem d¢asu lep6 zopet jedenkrat
teto Avrelijo, in na poti domov nama je bilo to
mestece kaj malo v stran. Porabivia to krasno
priliko, sva zatorej prila sem, da se uZze tukaj
0s0bno seznaniva z novo imenovanim pomoznim
uliteliem ter da z njim potujeva proti domu, kar
bode vsekako kratkotasneje. Svojemu prihodnjemu
tovariSu imam marsikaj povedati o naSem kraji;
pouciti mi ga je, da bode vedel, kakini so tam
ljudje, kakSne razmere sploh. Kakor se mi je po-
rocalo, je novi gospod ucitelj MiSjak zelé zane-
sljiv, poniZen ter dobro svet in njega potrebe
poznajo¢ ¢lovek. — Na stara leta mi preobilno
poucevanje res dela precejsnjo preglavico, in zeld
uze trebam dobrega pomocnika. Nadejem se, da
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v njem dobodem izvrstnega podpornika pri izvr-
Sevanji svojega tezavnega Solskega poklica.

Ernestina: Veste kaj, oce! Jaz si domis-
ljam, da je novi gospod uditelj visok moz, s pla-
vimi lasmi.

Leskovec: Ve dekleta ste Cudne stvarice!
Samo, ¢e kdo zine kaksno besedo o kacem mla-
deni¢i, uze vam nij druzega v mislih, nego: ali
je velik ali majhen, ali so njega kodri plavi, ko-
stanjeve boje ali ¢érni, . .. in tako dalje; vecni
Bog vedi, kaj $e vse!

Ernestina: To so zelé vaZne stvari, oce!

Leskovec: Kaksen je novi ufitelj, gospod
Mig§jak, niti sam ne znam! — Zelim vendar iskrno,
da bi njega notranja vrednost bila taksna, kakor
si jo mislim.

Jurij (se vrne z desne): Ako je gospodi
drago — sobe so uréjene.

Leskovee: Zaradi naju dveh si ne naprav-
ljajte nikacih sitnostij, ljubi moj, kajti tukaj osta-
neva najdlje do jutri zjutraj. — Res, opomni me
vendar, Ernestina, kaj sem neki hotel br# vprasati? |

Ernestina: Ne vem, oce!

Leskovec: Domislil sem se. Prijatelj, a,lg
vam je kaj znano, kdaj prihaje v to mesto dnevni
osobni vlak?
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Jurij: Prvi je bil prispel uZe zjutraj, drugi
pak ima biti vsak hip tukaj, ¢e uZe nij.

Leskovec: Dobro, dobro! — Skoraj go-
tovo, da ne retem prav gotovo, pripelje se s tem
vlakom mlad moz, kateri se bode tukaj oglasil
in po meni vprasal. Prosim vas zatorej, da mu
blagovolite pokazati mojo sobo. Kaj menis, Erne-
stina, ali nij najboljSe, da novega gosta poSljejo
naravnost k nama v sobo?

Ernestina: Se vé da, oce.

Jurij: Ali po kom bode vpra$al éni gospod ?

Leskovec: Misle¢, da naju v tej gostilni
uze dobro poznajo, ter da sva tudi uZe vsem na-
znanila njega prihod, menim, da bode kar kratko
vprasal po ,voditelji“. — Kaj se ti zdi, Ernestma,
ali nij res, da bode najbrz takoj zahteval naj
ga odvedd k ,voditelju®?

Ernestina: Na vsak naéin, oée

Leskovec: Zatorej, gospoda, Zeletega iti
k svojemu ,voditelju®, napdtite, da pride v mojo
sobo.

Jurij: Zgodi se, kakor ste mi narodili!

Leskovec: Pojdiva, draga Ernestina! (Oba
otideta na desno.) ;

Jurij (gre za njima, nesof Leskovev klobuk
ter palico).



15

Sedmi prizer.

Misjak (sam, pride skozi srednja vrata; bojazljiv ter
neokreten Clovek).

Tukaj mi bode videti svojega prihodnjega
voditelja prvi¢ v svojem Zivljenji. Kar nekako
tesno mi je pri srei. In kako bi mi ne hilo! Pr-
vikrat sniti se z neznanim moZem, katerega mis-
ljenja in nazorov niti ne poznam, res nij kar si
bodi. Samo, da bi ta ostareli vzgojevatelj mladine
ne bil preosoren in prestrog z manoj. Taksno
vedenje bi mi u%e na prvi hip sapo zaprlo, in
zmedlo bi moje misli, da bi na vsa njegova vpra-
fanja odgovarjal nepopolno ali celd napacno.

Osmi prizor.

Migjak. Cenka (vstopi pri srednjih vratih, nesoéa stekle-
nico in kozarec).
Migjak (zase): Ta Zenska je najbrz tukaj
v sluzbi, ka-li? :
Cenka, (zase) : Cesa neki hote ta tlovek ?

- Mig§jak: Ali bi mi ne vedeli povedati, dek—,
gospoditna, jeli najdem v tej hiSi gospoda, ka-
terega pritakujem, to se pravi, kateri je bil tako
prijaznjiv, da me je pozval semkaj, namre¢ gospod—
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Cenka: Voditelj, kaj ne? — Njega iscete vi?

Mi§jak: Prav pravite? Ravno po njem sem
vas nameraval vprasati! Jeli uZe ta?

Cenka: Je, in narotil mi je, da gospoda,
kateri se bode zdaj pripeljal z vlakom ter se v
nagej gostilni oglasil, brez odloka odvedem k njemu.

Migjak: Dobro! Toda, nekoliko bi se vendar
rad Se prej osnazil, da —

Cenka: Kar z manoj idite! Onemu gospodu
voditelju je videti, kakor da se mu zel¢ mudi,
zatorej ne gubiva ¢asa po nepotrebnem !

Migjak: Ali vendar hi Zelel —

Cenka: Prosim, pojdiva. Obleko si lehko
malo poravnate v prvej sobi, dokler vas grem
jaz gospodu naznanit.

Mi§jak: No, ¢e mislite —

Cenka: Stopite le naprej!

Misjak (otide skozi leva vrata).

Cenka (gredoda za njim): Ce se ne motim,
se ga celo boji.

Kricaj (od znotraj): Noter, le noter!

Deveti prizor.
Jurij (sam, pride z desne).
Tako, ta dva sta pospravljena. Se jednega
menda pri¢akujeta. Ce zatorej povprek ratunam,
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da v darilo dobodem od vsake osobe desetico, in
potem 6ni dve desetici, kateri mi vselej pokloni
debeli gospod davkar, ki zdaj stanuje v sobi $te-
vilka dve — mislim, da vendar ne bode ta pot
umazanejsi nego druge krati — imel hodem vsega
vkupe: deset in deset — to je dvajset in —
(na tihem premidlja dalje).

Deseti prizor.

Jurij. Debeljak (pride skozi srednja vrata. Obleka mu je

nenavadna; okolo vrati ima zavezano veliko rudedo ruto;

na glavi nosi rujav klobuk itd. Pod pazuho dr#i nekaj
v robec zavezanega).

Jurij (racunajod): Zatorej, dvajset in pet —

Debeljak: Hej, fant!

Jurij (se ozre): Cesa zelite?

Debeljak: KakS$na je to gostilna? —
Nikjer nij Zzvega krsta, da bi mu Clovek Kkaj
naroCil! Kaj tacega res nijsem vajen!

Jurij: Izvolite li, da prinesem vaSe stvari
in —

Debeljak: Tak$ne vrste napotja ne vla¢im
za saboj. Za umeteljnika, kaker§en sem jaz, bi
to bila velika sramota. Nam je treba imeti vedno
nekaksno prostost v tem oziru. Jaz vsaj sem se

privadil temu.
2
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Jurij: S ¢im vam li morem postreci?

Debeljak: Mo#, kateri si lahko $teje v
svojo sreto, da me je pridobil za svoje podjétje,
novi moj voditelj, odredil je to gnezdo, a v njem
‘to kolibo, da se spoznava tukaj osobno. Upam,
da me vendar nij semkaj pozival zastonj. Na
mojo vero, kaj tacega bi ne hil vajen.

Jurij (zase): Ahd, ga uze imamo. To je
tisti, o katerega prihodu me je obvestil 6ni stari
tuji' gospod. (Glasno.) Ako iSéete gospoda vodi-
telja, vam povem, da je uZe tukaj; nij davno,
odkar je bil prisel, in takoj je tudi vprasal po vas.

Debeljak: Tako je prav! Tako sem vajen
jaz! Peljite me naravnost k njemu.

Jurij: Prosim, da se potrudite kar tu sem
(pokaZe vrata na desnej). Notri stanuje —

Debeljak: Dobro!

Jurij: Ali mi imate za zdaj Se kaj naroéiti?

Debeljak: Nit!

Jurij (dalje radunajod): Zatorej, dvajset in
deset je trideset. K temu pride Se tukaj deset,
bode Stirideset. (Na prste $tejoé otide skozi srednja
‘yrata.)




Jednajsti prizor.

Debeljak, poznejse Leskovec in Krmestina.

Debeljak (si poravna zavratno ruto): Le
mosko stopimo pred svojega mnovega voditelja!
Prvi vtis je najve¢ vreden! (Se pribliza desnim
vratam, a ravno ko hole potrkati, prideta iz svoje
sobe Leskovec ter Ernestina.)

Leskovec (govori proti Ernestini obrnen):
Kaj menis, ljuba Ernestina, ali bi ne bilo dobro,
da zopet jedenkrat povprasam, je li doSel naju
novi tovari§?

Debeljak (glasno): Prihranite si ves trud,
kajti on stoji pred vami.

Leskovec (okrenivii se, zadudeno): Kaj vi
ste —

Debeljak: Tisti, kogar ste pricakovali.

Tako je.
Leskovec: Sréno mi bodite zatorej po-
zdravljeni! — Ali ste moje pismo resni¢no dobili ?

Debeljak: Dobil ter brzo odpotoval, Zelet
vas tukaj najti ter z vami potovati k vasim lju-
dem, kateri bodo v kratkem strmeli nad mojo
uéenostjo!

Leskovec: Upam, da vam bode vSeti pri
meni.

2%
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Jurij: S ¢im vam 1li morem postreti?

Debeljak: Mo#, kateri si lahko Steje v
svojo sreto, da me je pridobil za svoje podjetje,
novi moj voditelj, odredil je to gnezdo, a v njem
‘to kolibo, da se ‘spoznava tukaj osobnmo. Upam,
da me vendar nij semkaj pozival zastonj. ‘Na
mojo vero, kaj tacega bi ne bil vajen.

Jurij (zase): Aha, ga uZze imamo. To je
tisti, o katerega prihodu me je obvestil 6ni stari
tuji' gospod. (Glasno.) Ako iSCete gospoda vodi-

telja, vam povem, da je uZe tukaj; nij davno,

odkar je bil prisel, in takoj je tudi vprasal po vas.

Debeljak: Tako je prav! Tako sem vajen |

jaz! Peljite me naravnost k njemu.
Jurij: Prosim, da se potrudite kar tu sem
(pokaze vrata na desnej). Notri stanuje —
Debeljak: Dobro!

Jurij: Ali mi imate za zdaj Se kaj naroéiti? |

Debeljak: Nit!

Jurij (dalje rafunajoc): Zatorej, dvajset in
‘deset je trideset. K temu pride Se tukaj deset,
bode Stirideset. (Na prste Stejo¢ otide skozi srednja
‘yrata.)




19 -

Jednajsti prizor.

Debeljak, poznejse Leskovec in Krnestina.

Debeljak (si poravna zavratno ruto): Le
mosko stopimo pred svojega mnovega voditelja!
Prvi vtis je najvet vreden! (Se pribliza desnim
vratam, a ravno ko hode potrkati, prideta iz svoje
sobe Leskovec ter Ernestina.)

Leskovec (govori proti Ernestini obrnen):
Kaj meni§, ljuba Ernestina, ali bi ne bilo dobro,
da zopet jedenkrat povprasam, je li doSel naju
novi tovari§?

Debeljak (glasno): Prihranite si ves trud,
kajti on stoji pred vami.

Leskovec (okrenivii se, zadudeno): Kaj vi
ste —

Debeljak: Tisti, kogar ste pricakovali.

Tako je.
Leskovec: Sréno mi bodite zatorej po-
zdravljeni! — Ali ste moje pismo resni¢no dobili ?

Debeljak: Dobil ter brzo odpotoval, Zele¢
vas tukaj najti ter z vami potovati k vasim lju-
dem, kateri bodo v kratkem strmeli nad mojo
ucenostjo!

Leskovec: Upam, da vam bode vSeci pri
meni.

Dad
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Debeljak: Aha — potem je najbr izutena
za kaj vi§jega, na primer na vrvi ali na trapecu.
(Z roko pokaze k viSku.) '

Leskovec (na tihem vprasa Ernestine) : Ume-
jes i, kaj govori?

Ernestina (takisto): Nifesar, oce!

Debeljak: Razven svojega pravega posla
znam tudi izvrstno plesati. Ako vam bode drago,
gospod voditelj, naucim vaSo ljubeznjivo héerko
nov prekrasen ples, katerega sem izumel sam.
Sestavil sem ga bil v tri-osminskem taktu.

Leskovec (vedno bolj éudeé se): Lepo hvalo
na vasej izrednej prijaznjivosti!

Debeljak: PoznejSe se nautimo tudi ne-
koliko izmigljenih plesov!

Leskovec: Ce vam bode drago, zakaj ne.
(Vstandi.) Ali ne bodete odlozili svoje obleke ? Mora
vam uZe gotovo hiti malo teska, izlasti debeli
va§ plagé! Prosim, kar v naju sébo pojdite in
pustite tamkaj vse, kar vam ravno ne rabi.

Debeljak (se vzdvigne): Prav pravite. Potem
pak moram tudi Se kaj jesti, ker sem uZe silno |
gladen.

Leskovec (odbajajo§ reée na tihem Erne-
stini): Tak$nega si res nijsem mislil.

Ernestina (takisto): Niti jaz ne.




Leskovec (zmajuiod z glavo): Ples v tri-
osminskem taktu! — Hm, hm! (Vsi trije otidejo
skozi desna vrata.)

Dvanajsti prizor.
Cenka, Jurij (vstopita na sredi).

Cenka: No, za zdaj $e bodi, odpustim ti.
Toda, nigdar ve¢ mi nemas biti ljubosumen.

Jurij: Nikoli vet se ne pripeti kaj tacega,
Cenka!

Cenka: Zdaj uze vem, kaj je.

Jurij: Kdo?

Cenka: I kdo neki? Na§ gost, katerega
prijatelj je prispel nedavno z osobnim vlakom.

Jurij: Aha, tisti gospod ,voditelj¢, nij res?

Cenka: A kakgen ,voditelj*, tega vender
ne ves.

Jurij: Ne, to mi nij znano.

Cenka: Poslufaj zatorej. Povedal je bil, da
se z nekom snideta tukaj. :

Jurij: Istina, in meni je Se posebno na-
ro¢il, naj njegovega znanca, kadar pride, posljem
takoj k njemu.

Cenka: To je bil narotil meni!

Jurij: Ne, meni!
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Cenka: Po tem tacem obema. Mladi gospod
je res pridel ter mene vprasal —

Jurij: Tebe ne, temve¢ mene!

Cenka: To bodem vsaj vedela; mene je
vprasal.

Jurij: Ti uZze tako hote§ vedno prav imeti!
Mene je vprasal, in jaz sem mu pokazal, kam
ima iti.

Cenka: A jaz sem ga odvedla k voditelju
v sobo. V prvej sobhici je malo pocakal, da sem
jaz potrkala in odprla vrata — ali kaj zagledam ?
Voditelj je sredi sobe stal na glavi, in sicer tako
mirno, kakor da je okamenel. Od samega strahu
sem skoraj zavpila; toda on se mi je nasmijal
ter mi dejal: ,Kadar bodem sé svojo drubo naj-
bolj vestih glumacev in jahatev v vasem mestu
imel svoje umeteljne predstave, videla bode$ mar-
sikaj znamenitejsega, nego li je bilo to“.

Jurij: Ali je mogote!

Cenka: ,Zunaj je mladi gospod, katerega
pricakujete, rekla sem §e vsa prestrasena. ,Kar
notri naj pride‘‘, mi odvrne on, ,to je nov ud
moje druzbe, katerega hotem odtod vzeti soboj.
Potem sem tujega umeteljnika spustila v sobo,
a sama sem bila vesela, da sem mogla zopet vén.
Kaj tak$nega Se nijsem nigdar dozivela!
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Jurij: Kdo bi si tudi mislil, da se ta stari
tepec Se postavlja na glavo, in da se mu oble
ljubi uganjati take burke, ko je vendar uze z
jedno nogo skoraj v grobu.

Cenka: Ali zopet bléde§? Saj nij star. MoZ
je ravno v najlepsih letih.

Jurij: Kaj Se! Taksen sivoglavec v najlep-
§ih letih!

Cenka: Sivoglavec? Niti jednega sivega lasi
ne najde$ na njegovej glavi.

Jurij: Meni§ li, da sem slep? —

Cenka: No, menda nijsem niti jaz!

Jurij: Oh, s taboj Cloveku nij moti pre-
pirati se!

Cenka: Pustiva to stvar in rajse kaj de-
lajva, nego da Cas trativa z nepotrebnim pritka-
njem. Pojdi, Jurij, pomagaj mi, da v Stevilki tri
preobleteva postelje.

Jurij (zamigljen): V svojih starih letih se
e postavlja na glavo, ej, €j!

Cenka: Boljse, nego da hi padel nanjo.
(Otide skozi sredo.) L '

Jurij (idos za njo): Cloveku je res vse
mogoce!



26

Trinajsti prizor.
Kri¢aj in Migjak (prideta z leve).

Kritaj: Kakor sem dejal, veseli me, da
ste pridli toéno.

Migjak (zelo hbojeie): Prosim, gospod vo-
ditelj, to je bila meni dolZnost.

Kric¢aj: Jutri vas hotem takoj upreci ter
vam dati dela.

Migjak: Cim preje tem bolje. DBrezposle-
nosti sem se v zadnjih dneh uZe popolnem na-
velical.

Kri¢aj: Ste li v novejSem casu imeli mnogo
opraviti?

Migjak: Oj, kar ves sem bil preobloZen z
raznokacimi nalogi.

Kritaj: Koliko vas je bilo vseh vkupe?

Migjak: Sedem.

Kricaj: No, in Zensk? —

Misjak: Vi menite —

Kricaj: Koliko Zensk ste imeli?

Migjak (srameZljivo obraz zakrivajod s klo-
bukom): Razven voditelja, smo bili vsi Se ne-
oZenjeni.

Kritaj: To me ne briga. Vedel bi rad, ko-
liko Zensk je sluZzbovalo poleg vas?

Migjak (zaluden): V nasem zavodu nobedna.
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Kritaj: Ha, ha, ha! Ta je lepa; tem lju-
dem niti Zengk nij treba! No, pri meni je dru-
gale, jaz jih imam devet, vse mlade in krasne,
jedna lepSa od druge.

Misjak (zase): Najbrz ima kak détisk zavod.

Kricaj: Ali je vasa dosedanja gospa vodi-
teljica uze §la v pokoj?

Mi§jak: Kolikor je meni znano, nij nigdar —

Kricaj: To jaz boljfe vem. Svoje dni je
ostajala doma jedino tedaj, ¢e je bila kaj bolna.
Umela je dobro skakati, to je istina. Ali e skate?

Mig§jak (zmoten): Tega vam ne vem po-
vedati.

Kritaj: Tudi je bila nekdaj dobra trobarica.

Migjak (kakor zgoraj): Nigdar je nijsem cul
trobiti.

Kritaj: Sicer sem pak vraZje radoveden
ter bi se kaj rad sam preprical o vadih mmogo-
hvaljenih sposobnostih. Dajte, poskusite mi kaj!

Migjak: Vse svoje stvari imam spravljene
doli v kovéegu, sicer bi vam drage volje —

Kritaj: Ej, ne izgovarjajte se. Clovek, ime-
jot toliko spretnosti, kakor vi, lehko tudi brez
vsega orodja pokaZe, kar zna. Skotite zatorej —
pray elegantno in visoko —

Migjak (¢uded se): Kaj?
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Kric¢aj: Rad bi videl, da bi tu pred manoj
poskotili.

Mi%jak (zase): Kakor opazam, Zeli mi izro-
titi telovadbo. Oj, kaj bode, nje se nijsem nigdar
uéil! (Glasno.) Oprostite, gospod voditelj, utrudil
sem se preve¢ na potovanji.

Kritaj: Res, kar ne morem umeti, kje do-
bivate vi tolik§no moé, o katerej govori ves svet.
Ako bi po vaSej postavi na prvi pogled sodil, bi
vsakdo po pravici lehko mislil, da ima pred soboj
najvetjega slabita. — Koliko na primer vzdvignete
Z zobmi?

Mi§jak (ves osupen): Tega Se nikoli prav
natanéno poskusal nijsem.

Stirinajsti prizor.
Prejsnja. Jurij.

Jurij (prisedsi skozi sredo): Se vedno mi ne
gre v glavo, da bi bila Cenkina trditev resnicna.
Oni stari gospod naj bi se umel postavljati na
glavo? Ce ga Elovek samo pogleda, bi uZe dejal,
da kaj tacega storiti ne more. Hotem vendar
malo pogledati skozi kljutanico, morebiti prav
zdaj zopet kaj neverjetnega potenja. (Se pribliza
yratam ter zre skozi kljudanico.)
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Kriéaj (stopi k Jurju ter mu potrka na ra-
mena).

Jurij (se brzo okrene): Kaj ukazujete?

Kricaj: Ali je pri vas obi¢aj, poizvedavatj
druzih ljudij skrivnosti.

Jurij: Oh, veste, tega sicer ne storim nigdar.
Toda, tukaj je nekaksen poseben slutaj, posebna
izjema.

Kriéaj: Kako to?

Jurij (skrivnostno in poluglasno): Gledite, tu
notri stanuje star gospod, kateri je bil danes pri-
%el in kateri menda zna na vsekakine naline
prekopicdvati se, kakor mi je pravila Cenka. Ta
gospod je namreé voditelj druzbi umeteljnih ja-
hatev ter stoji —

Kritaj (mu prekine besedo): Kaj je?

Jurij: Voditelj druzbi umeteljnih jahatev
ter stoji —

Kri¢aj (kakor zgoraj): Ali to ves na tanko?

Jurij: I kako bi ne; povedal mi je bil sam.

Kritaj (besen): Tisot vragov! Ta je lepa.
Naposled je bil 6ni uZe prej pri Zupanu, nego
li jaz —

Jurij: To mi nij znano!

Kritaj: Tri sto medvedoy! Taka neprilika
se more pripetiti jedino le meni. — Onemu po-
tepuhu pak hotem vsekako priti do Zivega!



30

Migjak (priblizujod se): Gospod wvoditelj,
¢emu se toliko vznemirjate? —

Kritaj (teSko skrivajoé¢ svojo srd): Ej, nij
ni¢, nij ni¢. (Zase.) Temu pa¢ ne smem niCesar
ovaditi, sicer mi ga moj tekmec izpred nosa pre-
vzame. (Glasno Juriju.) Hej, fante, prinesi mi ste-
klenico soda-vode. Moram si razdrazene Zivee ne-
koliko umiriti, sicer bi se lehko primerila kaksna
nesreca.

Jurij (zase): Kaj pa je zdaj zopet temu?
Sam veténi Bog vedi!

Kri¢aj (besen): Séde mi prinesi!

Jurij: Takoj! (Otide skozi srednja vrata.)

Mig§jak: Izvolite mi vendar povedati —

Kriaj (posiljeno miren): Casih mi kri udarja
v glavo. (Zase.) Ta néma vedeti niCesar, kajti
morebiti bi se potem utegnil premisliti ter bi mi
ufel naravnost v nasprotnikov tabor. (Otide.)

Misj ak (sam): 0j, kaj Se vse bode iz tega!
Ako izvé, da ne umejem telovaditi, imel bodem
Z njim Velike sitnosti, kajti vse kaZe da mu je
telovada zelo vaZen pledmet (Otide za KriGajem.)
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Petnajsti prizor.
Leskovec in Debeljak (prideta z desne).

Leskovec: Se o netem vas bodem vprasal,
dragi moj! Kateri natin se vam zdi najprimer-
nejsi, da se otroci nau¢é prvih elementov.

Debeljak: Z decki, kateri meni pridejo v
pest, se navadno ne $alim mnogo. Najprej jim
iztegnem roki in nogi —

Leskovec (osupnen): Roki in nogi jim iz-
tezavate! Ljuba Ernestina, kaj se tebi zdi — a
tak6, moje héerke nij tukaj.

Debeljak: In potem jim izvijam vse ude.

Leskovec: Izvijate ude — dovolite, vasa
metoda se mi dozdeva vendar nekoliko predrzna.

Debeljak: Ravno narobe, mene so tako
izutili. Ali vas nijso?

Leskovee (si obrise &elo): Bog varuj! Na
meni nij nigdo izvijal nobednega uda, odkar sem %iv!

Sestnajsti prizor.

Prej$nja. Jurij (vstopi skozi srednja vrata, nes6d stekle-
nico sode. Izprva hode iti na levo, a premisli se ter bo-
jete koracd proti Leskoveu).
Leskovec: Ali éesa Zelite, dragi moj?

Jurij (cbotavljajod se): Rad hbi vas nelesa
prosil, gospod voditelj.
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Leskovec: Govorite!

Jurij: Bojim se, da mi naposled ne zamerite.

Leskovec: Kar se tega tice, nij se vam
prav ni¢ bati!

Jurij: Gledite, gospod voditelj, Cenka mi je
bila uZe 0 tem pravila, in jaz Se nijsem doslé
nigdar videl na svoje oti, zatorej bi vas prosil —

Leskovec: No, kaj?

Jurij: Da bi tako dobri bili —

Leskovec: Dalje, dalje!

Jurij: In — in da bi se postavili na glavo!

Leskovec (strme&): Kaj?

Jurij: Oj, prosim, ker dobro vem, da vam
je to lehko storiti, — prosim!

Leskovec (bojazljivo): Temu cloveku se
mesa!

Jurij: Le ne delajte se, kakor bi ne znali
tega!

Leskovec (umeknivii se nazaj): BeZite mi
takoj izpred ocij!

Jurij (odhajajo¢): Umeteljniki so v istini
zelo svojeglavi ljudje! (Otide na levo.)
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Sedemnajsti prizor.
Leskovee in Debeljak; malo poznejse Kricaj.

Leskovec: Ta decko je menda zblaznel.
Kaj tacega fe nigdar nihe nij zahteval od mene.

Debeljak (séde): Zakaj mu neki nijste ho-
teli ustre¢i? Jaz sam bi bil o tej priliki lehko
obtudoval vaso spretnost.

Leskovec: Kaj, tudi vi? Misli si, Erne-
stina, dete moje — a, tako moje hcerke nij tu!

Kric¢aj (zeld vzburjen pride od leve, nesot
v roki steklenico sode): Kje je tisti gospodi¢, ka-
teri si upa poStenim ljudem kratiti tezavni za-
sluzek ?

Leskovee: Vi iltete —

Krictaj: Vas iS¢em, gospodine, ravno vas!

Leskovec: In kaj mi bodete povedali?

Kriéaj: O, kar ni¢ se mi ne hlinite. Nij
se vam treba mtl 1zgovar3at1 kajti poznam vas
predobro!

Leskovec: Za Boga — jaz ne umejem —

Kric¢aj: Vase SuSmarstvo se vam ne bode
posretilo; takoj zdaj pojdem k Zupanu; videli
bodemo vendar, kdo izmej naju je mocnejsi in
vplivnejsi.

Leskovee: Ali, prosim vas, razjasnite mi —

3
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Kritaj: Povedalo se mi je na tanko, kam
ste namenjeni — vi mi zatorej ne morete uta-
jiti. Toda, bodite uverjeni, ljudje vas bodo sra-
motili.

Leskovec: UZze se mi pricenja vrteti po
glavi.
Kritaj: Kaj ne, vi se me bojite? Oj, priSlo
bode Se vse drugade! Jaz vas bodem umiéil, po-
polnem uniéil!

Leskovec: Gospod, vi se motite.

Kric¢aj: Motim, motim, o tem nij govora,
da bi se motil. Sreta, da sem vas zasacil se o
pravem Gasu ter vam bodem zaté lehko porezal
peruti.
Leskovec: Dovolite, da izpregovorim samé
nekoliko besedij.

Kric¢aj: Ne trudite se, meni je znano vse.
Vi ste me prehiteli, vi hotete to mesto oskubsti
se svojo nitvredno glumsko druZbo.

Leskovec (jecljajot): Bog pomagaj! —
Glumsko druzbo!

Kri¢aj: Menda vsaj ne bodete trdili, da
nijste voditelj druzbi umeteljnih jahacev, vi —

Leskovec (ves zbegan): Jaz? — Oj, sveta
nebesa !

Kritaj: Tudi jaz sem tisto, kar vi, toda
slavnej§i sem od vas. Mene pozna vsa Kvropa

J
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od Belega morja do Gibraltarskega preliva me
vsi narodje Gasté, kajti mojej druzbi nij jednake
na vsem Sirocem svetu! V primeri z manoj nijste
vi ni¢, vi bore mojster-skaza!

Leskovee: Kar tema se mi uze dela pred
o¢mi!

Debeljak (Leskoveu): Ali, dragi voditelj,
jaz ne umejem, ¢emu vam treba tajiti? S tem
gospodom si bodete menda vendar upali tekmo-
vati? (Kri¢aju, pokazujod na Leskovca.) Res, gospod,
ta Castitljivi stari moZ je voditelj druZbi ume-
teljnih jahacev!

Leskovec (omahne in pade na stol): Tudi
ta §e! Oj, vi duhovi nebeski, pomagajte mi!

Kriéaj: Ali zdaj vidite, da sem vas spoznal?

Osemnajsti prizor,

Prejsnji. Migjak (z leve), Ernestina (z desne). Jurij in
Cenka (ob jednem skozi sredo).

Kritaj (nadaljujo): Unitil vas bodem do
cela, da, niti jedne suknje mi ne unesete preko
meje! Moja druzba in vasa, ha, ha, ha, to je razlo-
tek, kakor no¢ in dan! — Evo vam (pokazujoé
Migjaka), to je moj najnovejsi ud, kateri se mi je
pridruzil danes. To vam je pravi pravcati umeteljnik,
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prvi telovadec na svetu — nikjer na vsej zemlji
ga nij cloveka, da bi bil jadji od njega! (Potisne
Misjaka bolj spredaj.)

Debeljak (naprej planivsi, motri Misjaka):
To revie naj bi imelo kaj moti? — Kako si dr-
znete taksno laZ trositi mej ljudmi. Kaj bode to
sirotisce tukaj? Jaz paé slujem po vsej Evropi,
ter me povsodi po pravici nazivajo prvim telo-
vadcem vsega sveta. Zaradi moje izredne telesne
moc¢i pak so me razni narodje uZe krstili z imeni
znanih, odliénih korenjakov, na primer Atlanta,
Herkula, ter druzih. Tudi v Slovencih se me je
uze sploh prijel takSen Casten priimek in me slavno
ob¢instvo rado naziva Stempiharja mlajSega.

Kric¢aj (Misiaku): Kaj tacega vam sme reci ?
— Hajd, na noge! Takoj pokaZite svoj slavljeni
visoki skok !

Misjak (trepetajod): Oprostite, gospod vo-
ditelj —

Kritaj: Takoj, pravim, pokazite oni izvrstni
skok, sicer izgubite sluzbo —

Migjak (stopivii nazaj): Dovolite — -

Debeljak: Ta salobarda nema nikacega
poguma! (Ponosno Leskovcu.) (Gospod voditelj,
midva bodeva zmagala!

Kritaj (tira Migjaka naprej): Gospod, ali
me res hocete pogubiti? —



Mi§jak (vijos se): Zahtevajte od mene, kar-
koli vam drago, samo ne pri¢akujte, da bi po-
moZni ucitelj v nevarnost stavljal svoje Zivljenje
ter poskusal tisti vratolomni skok, katerega se
nigdar uéil nij.

Kricaj: Pomozni u(nteIJ ste vi?

Mis§jak: Da, da!

Kricaj: Gospod, kaks$na je vendar bila to
pomota! —

Migjak: Oprostite, nijste li vi gospod Solski
voditelj Leskovec?

Leskovec: (Se ves utrujen): Res, tako je!
Je li Ernestina, dete moje, da sem jaz Solski
voditelj ?

Ernestina: I se ve da, oce!

Debeljak: Kaj ¢ujem? Vi zatorej nijste go-
spod Kricaj, voditelj druzbi umeteljnih jahacev?

Kricaj: To sem jaz.

Debeljak (Kridaju): Po tem takem sem
jaz va§ —

Migjak (Leskoveu): In jaz sem vas —

Kritaj: Naju pomoénika sta ravno narobe
izvolila si svojih bodo¢ih voditeljev. (Juriju) Ta
decdk je te zmeénjave najbolg kriv! Kak6 mi je
neki mogel reéi, da je moj sosed na 6nej strami
voditelj druzbi umeteljnlh Jahaéev in zatorej moj
tovari§ —
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Jurij: Res, toda Cenka —

Cenka: Prismoda, jaz sem mislila tega
gospoda (pokaze KriGaja).

Leskovec: Bogu bodi zahvaljeno, da se je
ta zamotana stvar naposled vendar §e toliko sretno
okoncala!

Kritaj (prijateljski prime Leskovca za roko):
Ni€ nij hudega; jaz vam odpustam vse od sreca.

Debeljak (takisto Migjaku): Tudi jaz vam
odpuscam.

Jurij (takisto Cenki): In jaz tebi odpustam.

Leskovec: Stvar je zatorej pri kraji, ter
nema ve¢ nobednega pomena.

Kric¢aj (vzame iz Zepa velik list papirja in
raztegnivsi ga jame ditati): Popolnem vse v redu.
Zatorej mi dovolite (glasno oklicujo¢), da vas vse
uljudno povabljam na jutr§njo igro, kjer bodete
mmeli priliko Cuditi se vrlini izvrstnih mojih ume-
teljnih jahacev ter najspretnejsih telovadecev. Za-
nimale vas bodo gotovo vse produkcije, na primer
dresura konj, akrobatika, gimnastika, atletika,
komika, plastika, koreografika, pirotehnika, aéro-
navtika, pantomimika itd. Kar se bode tukaj vi-
delo, je vse novina, ter Se nij kazal v tem mestu
nigdo nit jednacega. Poleg vsega bode imel Gast
prvi¢ tukaj nastopiti novi umeteljnik moje druzbe
(po pomoti prime Migjaka, kateri mu je stal ob



39

levici, in ga za roko véde naprej. MiSjak se obo-
tavlja. Kriaj brzo in brez prestanka nadaljaje:)
Oprostite — novi na§ umeteljnik — (takisto se
zgodi z Leskovcem, stojeéim poleg Kricaja na de-
snej, kateri se tudi bojazljivo umakne). A, takd,
oprostite — (kaZo& na Debeljaka), novi umeteljnik,
nad katerega izredno telesno modcjé je uze strmel
vesvoljni svet, in kateremu so gospdda Slovenci
po vseh krajih, kjer se je v javnosti pokazoval,
v dostojno priznanje in pohvalo dajali prifimek
svojega mnogoslavljenega ndrodnega junaka Stem-
piharja. — Zivel zatorej vrli na§ Stempihar
mlajsi!

(Debeljak je tadas razvezal svoj robec ter vzel
iz njega dve veliki uteZi, kateri ste narejeni od lepenke,
a podrnjeni ter podobni Zeleznima. Drzi ju z raztegne-
nima rokama, navidezno zelé tegko, k vi¥ku in potem ju
bag tako s prividnim naporom vihti po zraku; v tem
pade zastor.)

Konec.





